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CrarTio IPHCBIUCHO MeHopaTHBaM Ta arpeCHBHUM MOBJICHHEBUM aKTaM y HIMEIbKiH MOJOMDKHIN
MOBi. BoHa IpyHTY€TbCS Ha eMImipHYHOMY MaTepiaii, 3i0paHoMy B paMKaxX HayKOBO-KOMYHIKaTUBHOI IPO-
rpamu WKP / FWF “Bep6anbHa arpecis B IKOIi: Tpu4rHH, QyHKIT, npeBenTHBHI 3axoau™ (14.03.2018—
13.09.2019) nix wac craxxyBanHs B [HcTuTyTi repmanicTuky BineHcbkoro yHiBepcutety. B iporpami Oymnun
3amisHi 12 mkin micta Binens (5 rimHasiii, 5 cepennix mkin ta 2 cepenHi npodeciiiHo-TeXHIYHI IIKOIH
— 3arayioM 27 kjaciB). 3aranbHa YHCENIBHICTE — 655 yuHiB BikoM Bif 11 mo 17 pokis. Bugineno npuanan
BXXHMBaHHA 1 QYHKIIIT arpeCUBHIX MOBJICHHEBHX aKTiB Ta IPOBEICHO MOPIBHIHHS 13 GYHKIIISIMU BepOabHOT
arpecii B rpy1i Jopociux oci6. BcTraHOBIEHO B3a€MO3B’ SI3KH MK (DYHKIISIMU BepOaIbHOT arpecii i BKUBaH-
HSIM [IEBHUX IPYII MeflopaTHBHUX JiekceM. [1iATBepIkeHO TioTe3y Mpo TOMiHyBaHHS KaTapTU4HOI QyHKIIT
BepOaIbHOT arpecii, po3MeKOBaHO MOHATTA “BepOajibHa arpecis™ Ta “BepbasibHe HACHIBCTBO™ 1 BUALJICHO
tun “diktBHa BepbanbHa arpecis’”. BHUsABICHO MOBHI KOHTAKTH B MOJIOADKHIA MOBI Ha JISKCHYHOMY Ta
MIParMaTHIHOMY PiBHSX.

Knrouosi cnosa: MononixxHa MoBa, BepbasibHa arpecisi, arpecUBHI MOBJICHHEBI aKTH, IefopaTHBH,
TIAMJIMBI CIIOBA, arPECHBHI MOBJICHHEBI aKTH, BepOalbHE HACHIBCTBO, MOBHI KOHTaKTH.

Beryn. JlocmiprkeHHS MOJIOIKHOT MOBH IIEPEXKUBAE BITPOAOBK OCTAHHIX TPHOX JIECATUPIY
CIUIECK y HIMEI[bKOMY HayKOBOMY JCKYPCi Ta OXOILIIOE Pi3HI aCMIEKTH: JIEKCUKOTpadiaHuit
[9; 15], nparmaTuunuii [16], aHaTi3 MOBHHX CTHIIIB Ta po3MOB [21; 28], KOHTpaCTHBHHIA
aHaJTi3y MOJIOJ>XKHOT MOBH, 11 MIXKKYJIETYPHHUX actekTiB [4; 8; 17; 22], mociiykeHHS BILTUBY
HOBHX MeJliii Ta KOMYyHIKaIlii B COMiaabHUX Mepexax [5; 29].

BaxknuBa ¢QyHKITISI MOJIOAIKHOI MOBH, SIK 1 KOXHOT 1HINOT CyOKYIbTYpHOI MOBHOI
BapiaTHBHOCTI, — BUCIIOBICHHS HETaTHBHOTO CTaBJICHHS IO COLIANbHO-3BHYHUX HOPM Ta
ninHocted. ToMy i MOJTOI>KHAa MOBa BOJIOZIE€ OaraTMM perepTyapoM MeHOpaTHBHUX CIIiB
Ta 3BOPOTIB!, AKi € BITYHUM 00’ €KTOM IJIsi PO3BAKAIBHOL JITEPATypH Ta CIOBHUKIB, IO

' Tlig meifopaTvBaMi MU PO3yMIEMO SIK OKpEMi CIIOBa, TaK i arpeCHBHI MOBJICHHEBI aKTh (TEpMiH

Ham — O. I'). ArpecuBHI MOBJIEHHEBI aKTH MM BHAUIMIM 32 QHAJOTIEI0 IO “CKCIPECHBHUX
MoBIIeHHEBHX akTiB“ Cepist [31, ¢. 221], siki ciy»aThb Uil BUPa)KEHHS CTaBJICHb Ta IIOYYTTiB MOB-
4. BinnosinHo, 3a JOIOMOTO0 arpeCUBHUX MOBJIEHHEBHX aKTiB MOBEIlb BUPAXA€ CBOT HETaTHBHI
MOYYTTS TA CTaBJICHHs. J[0 Hally)KMBaHIIMX arpeCHBHUX MOBJICHHEBUX aKTiB, SIKi Peali3ylOThCs
3a JIOIOMOTOI0 MOBHO-clenuGiuHoro Mmarepiady (TallIMBUX CHiB, IOrpo3, HPOKJIBOHIB,
BYJIbrapU3MiB) MU 3apaxoByEMO, IO i3 MOBJIIEHHEBHM aKTOM “JIalika”, TAKOXK “‘arpecHBHI BUTY-
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Kn”, “IIPOKIBOHH", “TIOrpo3n’ Ta “arpecuBHi HaKa3u’ .
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HE MIPETEHIYIOTh Ha CEpHO3HMIA JIEKCUKOTpaiYHUN PiBeHb, 3aJIUIIAI0YHCh, TTPOTE, BCE IIIE
1032 YBarorw JIHTBICTHKH. MOBO3HABII, sIKi 3aliMarOThCsl BepOAIBHOIO arpeciero 4m / Ta
MOJIOJII)KHOKO MOBOIO, 3aTOPKAIOTh y CBOIX Mpallsax el acrnekt nuine ¢pparMeHTapHo [1; 2;
18]. Tinpku OOTMHOKI Tipar [3; 26] NpUCBAYCHI BUKIFOYHO BepOanbHiil (hopmi arpecii B
MOJIOIKHIN MOBI. Y HalllMX JOCHTIIPKEHHIX BepOaIbHOT arpecii MU IIPHUCBSITHIIN OKPEMi Iparti
FOMY MOBHOMY Pi3HOBHIY, & CaMe — CTaTeBUM OCOOIHMBOCTSIM BUSBY BepOasbHOI arpecii
B MOJIOADKHIM MOBI Ha JlekcuyHOMY piBHi [ 10], MiKKYJIBTYpHUM 0COOIMBOCTSIM Ta MOBHUM
KOHTaKTaM y cdepi BepOanbHoi arpecii [13] Ta npeBeHTHBHUM acriekTaM [14].

Bapro Takox 3a3HauuTH, 0 Ha mporuBary HimeuuuHi, B ABCTpii MONofikHa MOBa
HAJEXUTh 10 HEBUBUCHMX BapiaTUBHOCTEH 1 TITBKU NPOTATOM OCTAHHIX POKIB cTaja
00’ €KTOM JI0CIipKeHHs B yHiBepeuTeTi M. [parr’. TIpoTe i B [1bOMY IPOEKTi EMOTHBHHUIA BUMIp
MOJIOIIKHOT MOBH 3aJIMIIMBCS 11032 yBaroko. ToX aKTyalbHICTh HOCHTIIPKCHHS IEHOPaTUBIB
Ta arpeCHBHUX MOBJICHHEBUX aKTiB Y MOJIOJ)KHii MOBI (B HIMEI[bKild MOBi 3arajiom, a B ii
aBCTPIMCHKOMY BapiaHTI — 30KpeMa) OYCBHUJIHA.

Harna rimore3a mossirae B ToMy, 1110 BXKHBaHHS [IEHOPATHUBIB Y HIMEIbKIi MOJIOII>KHIH MOBI
HE 3HAXOMUTHCS MEPIIOPSTHO HA TUIONIHHI BepOATFHOTO HACHILCTBA, @ BHKOPHCTOBYETHCS
MePeAyCiM, K 1 B TPYIIi TOPOCIUX, 3 KATAPTHIHOIO METO0. BilmoBiaHO 10 chopMynbOBaHOT
TilIOTe31, MU IMOCTABWIIU TIepe]T COOOI0 TaKi 3aBIaHHS: BUILUTUTH CIEKTP (GYHKIIH i TPHIHHA
BXKMBAaHHS arpeCUBHUX MOBJIEHHEBUX aKTiB Y MOJIOADKHINA MOBI, IPOBECTH Mapaielni 3
(YHKIISIMU Y TPy JOPOCIUX 0Ci0, @ TAKOK BCTAHOBUTH MOBH1 KOHTaKTH y c(hepi EMOTUBHOCTI
SIK Ha JICKCHYHOMY, TaK 1 TIepeyCciM Ha MParMaliHIBiCTUYHOMY DiBHI.

AHaJIi3 ocTaHHIX K0c/ixxkeHsb i myOaikaniii. HemocraTHs HaykoBo-TeopeTHUHa 0aza
BHUBYCHHS BepOaIbHOI arpecii HOSCHIOETHCA IMIIX0I0M 0 JOCIHIKEHHS arpecUBHOCTI
BiJI caMMX BHUTOKIB, KOJH €JIbchKa mikoa ([Jomapa ta iH.) 1939 p. onpuitrogHmiia Teopiro
B3aeMO3B’sI3Ky (pycTpamii Ta arpecii, iMITyibC JJIS BUHUKHEHHS SKOi JaB 3UTMYH]
Opoiia. Biaroni arpecis wacto cTaBana MpeaMeTOM IOCTIIKSHHS B Tay3i COIiallbHUX
Ta TICUXOJIOTIYHUX HAyK, HE BHKJIMKAIOUH, BTIM, 3aIlIKaBICHHS MOBO3HABIIIB. Y BiJIOMHX
Mpamsgx OCHOBOIOJOKHUKIB Teopiil arpecuBHOCTI — baunypu, Jomapna, Jlopenma —
BepOaNbHiil arpecii MPUCBAYCHO JUIIE KiIbKa CTOPIHOK. J[OCTIIKEHHS arpeCMBHOCTI B
rpyni AiTe#, miAgiTKiB Ta MOJOAI TaKOX I'PYHTYIOThCS MEpeBaXHO Ha (i3uuHii arpecii
[23; 27; 33]. HatomicTh BepOanbHa arpecis B Wil BiKOBii rpyImi JoTeNnep 3alHILAETHCA
MaJIOIOCITKEHOI0, a ITOOAMHOKI Tpalli 10 TEMHU CTOCYIOTHCS By3bKHX acleKTiB eMOTUBHOCTI
[17; 19; 26]. IIpote came BepOanbHa arpecis Biirpae BaxxJIHBYy pojb Y HAIIOMY IIIOACHHOMY
KUTTi, 3HAYHO NOMiHYyrouH Haj (izuunoro (3a Kinepom [18, c. 295] 93% arpecii maroTh
BepOanpHy mpupoxay). HaBiTs cepen qociiaKyBaHoi HaMH BiKOBOI IPYIIH, SIKA BBaXKA€THCS
HaiarpecuBHimoro (mop. Censr Ta iH. [32, ¢. 108] mpo Te, 1110 arpecuBHA MOBEIHKA 3pOCTAE
0 25-pi4HOTO BiKy) OJHO3HAYHO TMEpeBajkae BepOalibHA arpecis, M0 3aCBIIYYIOTh JlaHi
HaWHOBIIIKX JOCIIHKeHb: 30KpeMa, 3ayep [25] BcTaHOBWIIA Y OijlaTepaibHOMY HAYyKOBOMY
MIPOEKTI, 1[0 arpecisi cepesl aBCTPIHCHKUX 1 CIIOBEHCHKHX IIKOJISAPIB — MEPeyCciM BepOaIbHOT
¢dbopmu, a GiznyHa arpecis 3ycTpidaeThes piamnie i 00MexyeTbes rpymnoro 11—12pigaux, Tomi

' TIIpoekt Apue Llirnepa “Mononixui MoBu B ABctpii” (2013-2019), B IKOMY HOCIiIKyBaIHCS

rpaMaTHyHi Ta MPOCOAUYHI 0COOIMBOCTI PO3MOB ABCTPIMCHKHUX LIKOJIAPIB.
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sk MpHsiyc' roBoputs mipo criBBinHomenHs 70% Ha 30 % Ha kopucth BepbanibHOT arpecii
ceperl XOPBAaTCHKHX IIKOJISIPIB.

Y Hamux JIOCHIJIKEHHSAX BepOanbpHOi arpecii MU BHXOIMMO 3 PO3YMIiHHS
IHCTPYMEHTAIBFHOTO XapaKTepy MOBH, SIKE Csrae CBOIMH KOpiHHsAMH [lmaToHa, a Takox
BUSIBJICHOTO Ti3HIIIIE Y BiIOMil 3HaKOBii Mozeni bronepa, Teopii MoBlneHHeBHX akTiB OCTiHa Ta
Ceprs, Teopii nepdopmaruBHOCTi batsiep: 3a 10moMoOror0 MOBH MOXKHA 1 OIIACATH HACHITBCTBO,
1 YMHUTH KOTO, 1 3arOCTPUTH (KOH(ITIKTHY) CUTYaLlit0, 1 pO3PAIUTH ii.

Mertomosiorisi. EMmipuyHy OCHOBY HAIIOTO MOCIIIKEHHS CTAHOBHUTH MHCHMOBE
ONUTYBaHHS, NPOBEACHE B pPaMKaX HAyKOBO-KOMyHikaTuBHOI mporpamu WKP / FWF
“BepbanpHa arpecis B IIKOJi: NpUYMHH, QyHKII, mpeBeHTHBHI 3axonn” (14.03.2018-
13.09.2019) mix yac craxxyBaHHS B IHCTUTYTI r'epMaHiCTUKU BineHchkoro yHiBepcuteTy. B
nporpami Oyiu 3aaistHi 12 mkin micta Bigens (5 TiMHA31#, 5 cepeqHiX MWK Ta 2 cepeHi
npoeciifHO-TeXHIYHI MIKOJIM — 3arajoM 27 KiaciB). 3arajbHa YUCENbHICTh — 655 y4HIB
BikoM Bij 11 1o 17 pokis.

JJist 30MpaHHs eMITipHYHOTO MaTepiany MH BUOpaH 0COOIMBO YaCcTO 3aCTOCOBYBaHHMA
METOJT EMITIPUYHOTO COIIAILHOTO JTOCIIKEHHS — Menod onumyeanns (Y TACBMOBIH Ta yCHIN
(opmax). [To3UTHBHUI aCIEKT MACHMOBOTO ONMUTYBAHHS IMOJIATAE Y OLIbINIA aHOHIMHOCTI
MOPIBHSAHO 3 YCHUM, B YHHKaHHI MOXJIMBOTO “‘e(eKTy iHTepB’toepa”, a TaKoXX B €KOHOMII
gacy, ajpke, OMUTYIOUM MHCHMOBO IUIMHA KJac, MU MOIJIM OXOIHTH 3a OAHMH pa3 Oiiblie
oci0. BukopucTtoByBaHUil HaMU MUTATBHUK MICTUB JBa 3anuTaHHs: “Homy 5 marocsa?” 1 “Sx
a narocs?”. Pemrry nutanp — “Illo Take HacuibcTBO?”, “BepbanbHa arpecis 1 BepOaibHe
HACUJILCTBO — OJHE 1 Te k?”, “SIKi BHCIOBIIOBAaHHS Il MEHE HalOinbim oOpasnusi?”,
“SIk 51 pearyio Ha BepOasbHY arpecito?” Ta “SKki peakmii cpusiOTh PO3PSIHKEHHIO, a sKi
— 3aTOCTPEHHIO cUTyanii?”, “SIK BHABISATH KPUTHKY, HETATUBHI €MOIIil, HE BIAIOYHCH J0
MOBHOTO HACHJILCTBA?”” — OyJIO TIOCTABJICHO B YCHIl (hOpMi if 00TOBOPEHO B paMKaX 0COOUCTHX
3ycTpiuell aBTOPKHM CTaTTi 31 IIKOJSIpaMHu, sKi Majdd (OpMy JIBOTOAMHHUX CEMIHApPIB 1
TIPOXOIMIIM JIBIYi 3 IHTEPBAJIOM Y KiJIbKa THXHIB.

HonmatkoBi MeTonn 30upaHHs eMiipuaHoro Marepiany — Citizen Science Ta memoo
cnocmepedicenns. TIpy 3aCTOCYBaHHI METOAY CITOCTEPEKEHHS ITiJ] Yac BiJBiTyBaHHS IIKiJI
MH BiIMOBIJTUCS BiJl BiI€O- Ta ayAi3amnuciB 3 ETHYHUX MIPKYBaHb i OOMEKHIIUCSA HOTaTKaMHU
PaMKOBHX YMOB KOHKPETHX CHTYAIIiif, SIKi criocTepiraiu. 3aBAsKH 3aCTOCYBAaHHIO METOAY
Citizen Science yuHi BUCTyNalld B NIPOEKTI HE 00 €KTOM CIIOCTEPEKEHHS, 3 AKTUBHUMHU
y4aCHUKaMH JOCIITHUIBKOTO MPOIIECy: BOHU CaMOCTiiTHO 301pay MaTepiai 3a JOIOMOTOI0
YCHOTO i TUCBMOBOTO ONTUTYBAHHS 13 THMH K INTAHHSAMH, SIKI BUKOPHCTOBYBAJIa B JIOCIiHKCHH1
it aBTopka (“Homy st marocsi?”, “SIk st marocsi?”’) Ta KnacuikyBaal eMIIPHIHI JaHi (KepyIOUHCh
YACTOTHICTIO HAaBEJICHUX NMPUYUH JIAWKW Ta JEKCHYHOro Marepiany). JlociimkeHHs
BepOabHOT arpecii yYHSIMH CTBOPIOE TUCTAHIIIIO JIO IIBOTO Bee Ie TabyHoBaHOTO (heHOMEHY,
CIPHUSE HOTO KpaIIoMy pO3yMiHHIO, BHKOHY€E NPEBEHTUBHY (DYHKIIFO, CIOHYKAIOUH Yepe3
camopeIIeKCito 0 MOBHUX 3MiH Ha KOPUCTh HEHACHJILHOI KOMYHIKAIii 1 BUMPAI[IOBAHHS
JeeCKaTaliiHuX peakmiii Ha BepOaJbHy arpecito, a TOMy € IEepIIEM KPOKOM Ha MUIAXY

! Pesynbraru Oyid IpenCcTaBieHi y IOMOBIAI HA MDKHAPOJHOMY I'€PMaHICTHYHOMY CHMIIO3iyMi

0Ba 1 HACUJILCTBO JKOBTHS . B yHiBepcuTeTi M. Piexa (Xopsaris).
“Mi 30 2015 p. B yHiBep P Xop
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JI0 3HWKCHHSI BepOaJbHOTO HACHUIILCTBA. Te caMe MOXKeMO cKa3aTH 1 mpo Jieradyizarlito
TEMH, aJKe YaCTOTHICTh BXXHMBaHHS ITeHOPaTHBIB TiepeOyBae y IpsSMOMY 3B’SI3KY 3 IXHBOIO
TaObyHOBaHICTIO — SICKPABUM TPUKIIAJIOM IIbOTO0 € Pocis 3 ii TpamuiiiiHuMu Tady i 3a00poHaMu
Ha IeHOpaTHBH 1 3 BIAMOBITHIM 0araTuM Ta BYJIbTapHUM IEHOPATHBHUM CIOBHUKOBHUM
CKJIaJIOM T4 HAaBITh OKPEMHM MOBHHUM Pi3HOBUAOM (MaTOM), SIKUH 0a3y€ThCS BHUKIIIOYHO HA
neiopaTuBHIN JIEKCHLI.

3i0panuii 1 ompalpoBaHuil 3a JomoMoroto nporpamu Microsoft Excel emnipuunuii
MaTepiall CTBOPUB OCHOBY IS MOAAJIBIIOTO OCHIIXEHHS, B IKOMY 3aCTOCOBYBAJIHCS
METOAU NPASMANIH28ICMUYHO20 Ta KOHMeKCmYyanbHo2o aHani3iB. KoHTekeT Mu po3ymiemMo
1y By3bKOMY 3Hau€HHi (MOBHE OTOUYCHHS 3HAKiB, HAIIPUKJIAJl, CIOIY4YCHHS 3 O3HAYCHHIMH,
3 IHINUMU IEHOPaTUBHUMHY YU HEUTPaAIbHUMH JICKCEMaMH ), 1 B ITUPOKOMY — SIK KOHTEKCT
KOMYHIKaTUBHOT cuTyarlii. [lo3amiHrBaJIbHUI KOHTEKCT — [1€ YMOBH, B SIKUX BiJI0yBa€ThCS
MOBJICHHEBHIA aKT: CTOCYHKH MiXK KOMYHIKaHTaMH, IXHi 00OITIbHI 3HAHHSI PO CUCTEMHU
MIHHOCTEH, OCOONMBOCTI CIPUWHATTS Ta peakmid, cnuIbHUA gocBia. CHTyaTUBHUN
KOHTEKCT BiJIirpae BaXJIMBY poiib s qudepeHIianii BepdanbHo1 arpecii Ta BepOabHOTO
HACHJIBCTBA.

IIpu mparMaaiHrBiCTHYHOMY aHaJli31 OCHOBHUI aKIIEHT MU 3pOOUJIN Ha TaKi aCTICKTH:
CTOCYHKH MK KOMYHIKaHTaMM, KOMyHIKaTUBH1 IHTEHII{, sIKi JIe)KaTh B OCHOBI MOBJIEHHEBHX
aKTiB Ta MEPIIOKYTUBHI €()eKTH, IKi BOHU BUKINKAIOTh. OTxKe, OyI0 AOCTIIKEHO eMOTHBHI
ACIEKTH peslil “3HaKH — KOPUCTYBayl 3HAKIB”, OCKIJIbKM €MOLlii MOXXYTh BHpakaTHCS 3a
JIOTIOMOTOK0 3HAKIB, a 3HAKU MOXKYTh BUKJIMKATH €MOLi 1 BIDIMBATH HA MOBHY 1 TapaMOBHY
MOBEe/iHKY. B mparmasiHrBicTUIl CIpUHATTIO MOBICHHEBHX aKTiB MPUAISIIOTH MaJIO yBary,
a iXHeE JJOCTiKEHHS BiIOYBAEThCS MEPEBAXKHO 3 MEPCIeKTUBU MoBIA. [IpoTe mepcmekTrBa
agpecara — HOro CIpUHHATTS 1 peakuii (y HAIIOMY BHIIAIKy — CTOCOBHO BepOambHOI
arpecii) — YMHATH BUPIIIATBHUAN BILUTUB HA PO3BUTOK KOH(IIKTHOI CUTYAIlil, BiIKPHUBAKOYH
MOXJIMBOCTI 1 JUTS 3aTOCTPEHHS, 1 IS eeckanaiii. ToMy mparMa iHrBICTHYHUN aHami3 y
HAIIIOMY JOCTIDKCHHI OXOILIIOE aHai3 IJIOKYIiH 1 mepiokymii. J1ocaiKeHHS MepiIoKyIlii
YHHUKAJIA ¥ caMi TEOPETUKH MOBJICHHEBUX akTiB, Taki, ik OctiH, Cepib uu Bynaepnix (y
HIMEIIbKOMOBHOMY HayKOBOMY JHCKYPCi), OCKIJIbKH BILTHB MOBICHHEBOTO aKTy Ha ajipecara
OMVDKYWIA 0 3arabHOI Teopil il Ta cuxonoril. [[poananizyBaBIy iTOKYTHBHI 1 EPIOKYTHBHI
aKTH, MH 3MOIJIM HE TiJbKH KOMIUIEKCHO OCSTHYTH (peHOMEH BepOajibHOi arpecii, ane i
BUJIUIATH 11 iIHTEPAKTUBHUH aCIIEKT.

Pe3yabTaTn nociaigxeHHs. XapakTepHO, IO JOTENEp HEMA€e KOHCEHCYCY IOAO
nedininii arpecii; B4eHi OAHOCTAlHI JIMIIE MOA0 PYHHIBHOTO KOMIIOHEHTY, 10 1 MOSICHIOE
Te, YoMy MOHSATTS “BepOaiibHa arpecis’ i “BepOaibHE HACHIIBCTBO  BXKHBAIOTHCS CHHOHIMIYHO.
BusHadeHHs yepe3 iHTeHI1i10 00pa3u, IPUHWKEHHS, TIEPEMOTH HaJT aJIpecaToM 3yCTPidaeMo i
B nediHimisx BepbanbHoi arpecii: “Jlaiika peaizoBye HaMip MOBIIS, CIIPSIMOBaHU Ha 00pasy
anpecara” [30, c. 260]. Ha npoTtuBary 1iso0My miaxoy, pe3yJbTaTH HaIUX JTOCHIHKeHb [11;
12] nokasyoTh, o BepOabHa arpecis — KOMIUIEKCHUH ()eHOMEH, B OCHOBI SIKOTO MOXYTh
JIeKaTH Pi3HI IHTEHIII1, a HaMip 0Opa3uTH BiAIrpae HECYTTEBY poiib (MuB. Tadd. 1). OTxe,
MiATBEPIKYETHCS HAIla TIiTOTe3a Mo Te, M0 BepOajbHa arpecis CKepoBaHa MepenyciM Ha
3BUILHEHHSI BiJl HETAaTUBHUX €MOIIii, a He Ha 00pa3y ajapecara.
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Tabnuys 1
OyHukIii BepbanbHOT arpecii’
3BiIbHEHHSI BiJl HETAaTUBHUX €MOIIiN Ob6pa3za JXKapriBnuBe BXKUBaHHS
73% 11% 16%

[Ipu >xapTiBTUBOMY, IECTIMBOMY, JIayTaTHBHOMY BKHBAHHI arpeCHBHAX MOBJIEHHEBUX
aKTiB (y KOJIi Ipy3iB, 3HAHOMUX 1 KOJIET, IO JIITeH, y CIIKYBaHHI 3aKOXaHHX ) MAEMO CIIPABY
3 ikmusHow 6epbanbHOI0 azpecielo: JIOKYIIS 1 MPOMO3UIisA 30irafoThes 31 CIIPaBKXHBOIO
BepOaNbHOIO arpecic€ro, 4oro He MOXKEMO CKa3aTH IpO UIOKYLiro i mepiokymiro. Taka
HEeBINOBIIHICTh MK (popMoro (cka3aHe) i 3MicTOM (3aJyMaHe) 3yMOBJIEHa JOMIHYBaHHSAM
nparMatiaHoi GyHKIIT HaJ QyHKIIEI0 OB AOMIICHHS.

Jani mpeacTaBUMO pe3ylbTaTH JOCHIJKEHHS NPUYUH 1 QyHKUIil BXKUBAHHS
neilopaTuBiB cepell BiICHCHKHUX MIKOJIPiB. DYHKLIOHANBHUN CIIEKTP BepOasbHOI arpecii
Yy MOJIOJIIKHIA MOBI PO3IIMPIOETHCS 3aBASKH THIIOBHM caMme IS 1€l BIKOBOi rpymnu
¢GyHKIIAM (HalpUKIad, MPOBOKAIlig (JOPOCINX), CAMOIPE3EHTALIsl YU JEMOHCTPAIis
MPUHAJIEKHOCTI JI0 TpyNH). SIK i B TpyIi TOPOCIUX, y HIKOJISAPIB TOMIHYE KamapmuiHa
@yuxyin (GyHKINA 3BITBHEHHS Bl HETATUBHUX eMoliil): Ich schimpfe um Wut los zu
werden; um mich zu beruhigen’.

Mix HallBa)XKITUBIOINX MPUYHH, SKi CIPUYAHSIIOTH KaTapTHUHY JIAWKY, Ha3UBAIOTh
POBOKATHBHY, €rOiCTUYHY IOBEHIHKY, HedecHe cTaBieHHs (Wenn mich jemand nervt
/ provoziert; wenn er / sie sich egoistisch / riicksichtslos verhdlt), a Taxox HeBHauy i
HEe3aJI0BOJICHHSI MOBLS 3 Oyab-aKoi iHwmol npuuunu (Wenn ich etwas falsch mache; wenn
mir etwas nicht gefdllt; wenn ich mit der Note, dem Aussehen usw. nicht zufrieden bin).

I nopoci, i IiTH 4acTo BAAIOTHCS 10 arpeCUBHUX MOBJIICHHEBUX aKTiB, 1100 BUCIOBUTH
HE3a/I0BOJICHHS CUTYaIli€l0, YUEIOCh MOBEAIHKOI 1 TAKMM YHHOM CIIOHYKAaTH L0 0CO0y
J10 3MiHHU. B 1IbOMy KOHTEKCTi 3BEpHEMO yBary Ha BaXKJIMBY POIb, SIKY BiJirpac MoBeiHKa
JIOPOCIUX, aJ’Ke BOHA OepeThcs MIThMH 3a MOJEb JUIS HACHIIYBaHHA. TOMYy Ba)KIIHBO
HE TUTBKH MOSCHIOBATH JAITSAM, aje i MMOoKa3yBaTH Ha BIACHOMY MPHKIAAL, IO IPUPOIHO
MepeXUBAaTH HETaTHBHI eMOIlii, OyTH PO3i3JICHUM 4Yepe3 YMECh HeUeCHE CTaBJICHHS YU
erOICTHYHY MOBEIIHKY, aJie ITi eMOIlii He TiJIbKU MOXKIIUBO BUCIIOBUTH KOHCTPYKTHBHO, aje i
3aBISIKU IEOMY CIIOCOOY MIBHIIIE TOCSITHYTH METH. Teopis HeHACHIFHUIBKO! KOMYHIKaIIi1
Po3zenbepra takoxk nependadae He BUTICHEHHs HETaTUBHUX EMOIIiH, a IXHE MPHUHHATHE
BUCIIOBJICHHS.

VY 1abn. 2 npeAcTaBIeHO MPUYMHY 1 PYHKIIT BXXMBAHHS arpeCUBHX MOBIIEHHEBHX aKTiB
HIKOJISIpaMu (TIepepaxoByBaHHs HABOAATHCS BIAMOBIIHO 0 YACTOTHOCTI 3ralyBaHb).

Emmipuuna 6a3a: ycHi 4acTKOBO CTaHAApUTH30BaHI omuTyBaHHsA 36 oci6 (Bikom Bim 18 no
90 poKiB, pi3HOTO OCBITHHOTO PiBHSI, B OJIHAKOBIH KUTHKOCTI IPEICTABICHI YOIOBIKAMH 1 )KIHKaMH ),
nposezeHi npotsirom 2013-2016 pokiB y M. Binens. OnuTyBaHHX MONPOCHIN NIPEACTABUTH TPU
HaWBaXUBIII (YHKIIT, SKi JUI1 HUX BHKOHY€E BepOajbHa arpeciss TAKUM YHMHOM, 00 y cyMi
Buiinuio 100 %.

TyT i gani npuKIaau HaBeIeHO B OpUTiHAII, 0€3 BUIPaBIeHh MOXIMBUX OopdorpadiyHux Ta rpa-
MaTHYHUX TTOMUJIOK.
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Tabnuys 2
ArpecHBHI MOBJICHHEBI aKTH B MOJIOKHIN MOBIi: IpUUMHH 1 QyHKIIT
Hpuyunn DyHKIii
HesanoBosnenHst o000 Ta OTOUEHHAM Karapruuna QyHKIis

Hynera

IIpoBokaruBHa QyHKIIiA

BusiB ipy»KHIX CTOCYHKIB, [TOXBaJIX

[ectnuBa/naynarneHa QyHKIIs

JKapriBnuBe BXXUBaHHS:
Wir schimpfen weil es lustig ist!
Um andere zum Lachen zu bringen.

KapraBanpaa QyHKITiSA

Sk BIAMOBIAB HA JAWKY:

Weil ich mich mit Wort verteidige.

Weil ich zeigen will, dass ich auch stark bin
und nicht einfach ein kleines Mddchen und
ich will mich auch beschiitzen.

Weil ich mich beschiitzen will.

3axucHa QyHKIIsA

3a 3BHYKOIO, 11100 3aTIOBHUTH Iay3H B
MOBJICHHI:
Weil es uns einfach herausrutscht!

ExcrimetnBHA QyHKITISA

11100 mpoeMOHCTPYBATH BIACHY MOBHY
KPEaTHBHICTb 1 “KpyTicTh”

DyHKITIS caMONPE3CHTAITIT

1106 mpoaeMOHCTPYBaTH HAICKHICTH
IO TPYTIH, B AKI MIPUHHATO BKUBATH
nelopaTuBU

KopnoparusHa ¢yHKIIis

11100 BCTYNHTH B KOHTAKT / IIO3HAHOMHUTHUCS

KonTaktHa QyHKIIs

Sk BUSIB 3/AMBYBaHHS YH 100 ITiICHINTH
BUCIIOBJICHHSI (HAPUKIIA/, BUMOTY):
Damit die Person weifs, dass es mir ernst ist.

ExcnpecuBHa ¢yHKIisA

Damit i niemand in die Gosch’n hauen muss.
Ich schimpfe nur, wenn ein anderer mich
beleidigt und ich nicht mit Schlagen, sondern
wartlich.

3amiHHa QyHKLIs
(pynkuis 3aminu (iznuHOi arpecii)

OyHKIIiA 3aMiHA (I3HYHOT arpecii, 6e3CyMHIBHO, OJTHA 13 HAWBAXIIUBIIIMX CYCHIIBHO-
pelieBaHTHHUX (PYHKIIIH IbOro MOBHOTO (heHOMEHa, IPOTEe CIOCTEPIraEMo W JAiaMeTPaibHO
MPOTWICKHY (QYHKIIIO — MpoBoKamii A0 ¢i3uyHOi arpecii, sika xapakTepHa came s
JIOCITI/PKYBaHOT HAMHU BIKOBOI IPYIH 1 ACKPaBO CBIAYUTH MPO (PYHKIIOHATBHY MOJIIPHICTH

(Tepmin Haw — [11]) BepbanbHOi arpecii.

Cepen ¢ynkuiit BepbanpHOI arpecii AOLUIBHO PO3PI3HATH MiX CBIIOMHUMHU Ta
HECBIIOMMMHU (YHKIIISIMH: 30KpeMa, IPOBOKAaTHBHA XapaKTEpHA Ui YYHIB IOYATKOBOI
IIKOJIM, IIPOTE JITH I[OTO BiKY ii 1ie He ycBimommooTs. HaromicTs 11-14-piuHi BXe He
TITBKH YCBIIOMITIOIOTH IPOBOKATUBHY (YHKIIiF0 BepOabpHOI arpecii, ane i caMmy IpHIUHY
— HyIbr'y. YCBIJJOMJICHHS PUYHWH 1 GYHKIIH BepOATBHOI arpecii — nepeayMoBa JIo po3ayMiB
TIPO MOXKITUBOCTI 3aIT00IraHHs BXXHBaHb arpECUBHUX MOBJICHHEBUX aKTiB 1 3MiHH BepOaIbHOT
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Ta mapaBepOanbHOI MOBeAIHKH. Ha 1boMy erami siCKpaBO BUSBISETHCS POJIb HAYKOBO-
JMTaKTHYHOT KOMYHIKAIIIT sIK MiCTOYKA 10 HEHACHIILHUIIBKOT KOMYHIKaIlii.

[HIII HECBiIOMI YW HAIIBCBIIOMI (DYHKITiT BXKMBAHHS arpeCUBHUX MOBJICHHEBHX aKTiB
y MOBI yYHIB TaKi:

* MepeBipKa CTIHKOCTI HOBHX YUHIB,;

* TPUBEPHCHHS YBaru;

* [OIOJIAHHA CTPaxy uepe3 3HELiHEHHS PeanbHOCTI.

Sk ©aunMo, BKMBAHHS arpeCUBHUX MOBJICHHEBUX aKTiB BUKOHYE INMUPOKUN CIIEKTP
¢yukuiit (OKensBic, mpuMipoM, BIA€ThCS A0 HAAMIPHOI, HAa Hally AyMKY, Audepenmianii i
Buisie 26 Gynkirii [ 1, c. 99—118]), 6araro 3 IKMX MH MOKEMO BBaXKATH MPOAYKTUBHUMHU ', X0ua
JOTeTep iM MPUCBIYYBAJIOCS MAJIO yBark y MoBo3HaBCTBi. [Ipore y mcuxonorii, neuxiarpii,
NICUXO0aHAaMi31 Ta remransTTepanii me Bifg 60-X poKiB MHHYJIOTO CTOJITTS BepOabHa arpecist
TPaKTYEThCA K NPOLYKTUBHUM (heHOMEH: 30KpeMa, bax i [ombpabepr po3yMitoTh arpecito B
ITUPOKOMY 3HAUCHHI SIK “KOKHY TIOBEJIIHKY, sIKa BIAPI3HAEThCS Bi MacUBHOCTI” [6, . 14] 1
TOBOPSATH MPO “NPOMYKTHBHY arpecito” [6, c. 20].

Jesiki GyHKIIT BXKHBaHHS MEHOPaTHBIB — HACIIOK MOBHHMX KOHTAKTIB, SIKi HalKparie
CIIOCTEpIraeMoO caMe Ha MPHUKIAaJl MOJOIIKHOI MOBH, SIK 3aBASKH il BIIKPHTOCTI Ta
JUHAMIYHOCTI, TaK 1 MyJBTUKYJIBTYPHOCTI Ta MYJIBTUMOBHOCTI ILIK1JI Ta 1HIIUX MOJOAIKHHUX
cepenoBuI y HiMelbkoMoBHOMY nipocTtopi. Hanpuxknan, Oida (Alter / cmapuii), mo ctano
“monoaikauM cioBoM 2018 p.” (Salzburger Nachrichten, 2018, 74. JG, N 283, S. 7), sike
HNEPBUHHO B aBCTPiMCHKOMY MOBHOMY BapiaHTi O3Hadae “‘cTapuil” i BUKOPHCTOBYETHCS
SK 3BEpTaHHS B XJIOMYAYUX 1 YOJNOBIYMX IpyMHax, pO3IMIUPUIIO MiJ BIJIMBOM KOHTAKTIB 3
THIIMMY MOBaMH (aHDITIHCHKOFO, CIOB’ SHCHKUMH) CBii (PyHKIIIOHATBHU CIIEKTP 1 BIKUBAETHCS
eKCIIJICTUBHO, IS 3aII0OBHEHHS T1ay3, BUKOHYIOUH (YHKIIIIO, sIKa IIIe IECSATIWIITTS ToMY Oyia
HEBJIACTUBA HIMELIBKUM IeflopaTrBaMm.

lle omHa mpakTHKa BXKUBAHHS arpPECUBHIX MOBICHHEBHX aKTiB, KA € HACIIJKOM MOBHHX
KOHTAKTIB 1 Ky CIIOCTEPIraEMO BUKJIFOYHO B MOJIOADKHI MOBI 1 TUTBKH y XJIOITYAYHX KOJIAX —
“puTyaibHi oOnaroBaHH". e 00pa3vBi BUCTIOBIIOBaHHS Ha aJIpecy WICHIB ¢iM 1, TepeBaXKHO
MaTepi, pijilie — CECTPH, SIKi MOPYIIYOTh HEMPUTaMaHHI HIMEIIbKOMOBHHUM KYJIBTYpaM Taly
Ha HeJOTOPKaHHICTh ciMeiHOi chepu. DyHKLIT pUTYyabHOT TAaKK — YTBEPAXKEHHA B IPpyIi
yepe3 JEMOHCTPALi0 CBOE] MOBHOI KpEaTMBHOCTI, pO3BaKaHHS MyOJiKU, 3BUIbHEHHS BiJl
arpecii B irpoBiii ¢opmi.

HaiiBasxuBiira yMoBa JJ1s1 yCIIITHOCT] pUTYANIBHOT JaiKH (KOJM aipecar He TIOUyBAEThCS
obOpaxkeHnM) — ii ikmiiHicTh [20, . 282], KOJIM KOXKEH KOMYHIKaHT 3HAE, 110 MPOIIO3UIIis He
BIMOBii€ AIACHOCTI. 3 i€l MPUYMHU B PUTYaJIbHIN JalIli 3ycTpidaeMo HalfHEHMOBIpHILIi
1 HaltaOCypaHimI TBEPIKCHHS:

Deine Mutter ist so fett, wenn sie hochspringt, bleibt sie in der Luft kleben.

Deine Mutter ist deine Schwester / ein Mann.

Ich habe deine Mutter letzte Nacht im Puff gebumst.

Deine Mutter ist so dumm, wenn es an der Tiir ldutet, dann bellt sie.

' TIpoayKTHBHHI acHeKT arpeCHMBHOCTI 3aKJIaJCHHI y CIIOBI €TUMOJIOTIYHO: JIaT. “‘aggressio” Bifg

“gressio” (KpOKyBaTH, KPOK) O3HAYa€ SIK BOPOXKeE, TaK 1 HEHTpaJibHe HAOIMKESHHS.
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I3 QyHKIIsIME arpeCHBHUX MOBJICHHEBUX aKTiB MOB’S3aHE 1 BYKMBAaHHS NEBHUX TPYII
neiiopatuBHUX JiekceM. [IpuMipom, GaskaHHs caMmopeaisailii, parHeHHs 10 OPUTiHAILHOCTI
1 KPEeaTHBHOCTI BUSBIISETHCS Y MPOAYKTUBHOCTI IHIUBITyanbHUX (4H IPYIIOBHX ) IEHOPATHBIB,
BXKMBaHHS SKHX 9aCTO OOMEXKEHE OTHUM KIIACOM UH IIe BY)KUOIO TPYIIOI0: Affenimperator,
Futkanister, Frisor (Ha Mo3Ha4eHHS TOMOCEKCYaJIiCTa 3a aHAJIOTIEI0 IO TOMOCEKCYaIbHOTO
nepyKapsi B MOJIOADKHOMY cepiani), Masturbationskiinstler, Steckdosenbefruchter, Mésefurz,
Muschikopf, Bumsmaschine. Take siBuie “niHrsoxpearuBHocTi” JI. CtaBuIpKa crioctepirae
1 cepell yKpaiHChKHX IIKOJSIPiB [2, ¢. 57].

3a 1OMOMOTrOr0 BXKHBAHHS HETHUIIOBHX AT HIMEIbKOT MOBH IIEHOPATHBIB 13 CEKCyaIbHOL
ctepu (KITBKICTh SIKMX Y MOJMOADKHIM MOBI 3HAYHO BUINA, HIX y IPYII TOPOCINX) M UTITKH
3BUTBHSIOTHCS BiJl IPUTaMAaHHUX IIbOMY BiKy CTpaxiB i HEBIEBHEHOCTI, TIOB’SI3aHUX i3 BIACHOIO
cekcyanbHicTio: Arschficker, Beid’l, Hure, Hurenkind, Fut, Fotze, Homo, Homofiirst, Nutte,
Scheif3-Peder, Schnacksla, Schwuchtel, Schwulenbacke, Spermatrinker, Wichser, Woama,
Fick dich! taiu. [10, c. 128].

Bapto HaronocutH, 1o po3MaiTTs MEHOPATHBIB y MOJIOAKHIA MOBI HEe KOPEJIOE 3
BepOaNTFHIM HACHIBCTBOM, aIKE arpeCHBHI MOBJICHHEBI aKTH, SIK HAOYHO JIEMOHCTpYE Taol. 2,
4acTO BUKOPUCTOBYIOThCS TP “(DIKTHBHIN BepOanbHIi arpecii”, B OCHOBI SIKOi HE JIe)KAaTh
00pa3nuBi iHTEHLI] 1 fIka BUCTYIAE SKILO HE HOPMOIO, TO IPUHANMHI IPUPOAHBOIO (POPMOIO
KOMYHIKaIlii B rpymnax miteid ta miypnitki. [lefioparuBu y MONIOIiXKHIN MOBI HalleXarh J10
OCHOBHOTO CJIOBHUKOBOTO 3aIacy i BXHBAIOThCS y HEHTpadbHUX ab0 eMOIliitHO cliabko
3apsKEHUX CUTYaLiAX IS MiJCUICHHS iXHbOT KOMIYHOCTI, Cepii03HOCTI, 0€3CEHCOBHOCTI,
TParivyHoCTi, K ByJbTapHU3MIB Ha IMO3HAYEHHsI TpoteciB (scheiffen), yactun Tina (Arsch),
JUTSL KCTIPECUBHOTO 300pakKeHHS CUTYallii UM cTany peueit (Er / sie hat die Priifung verkackt;
Das ist so behindert!), nist BUCIOBICHHS 3MUBYBaHHs (Bist du deppert!) Tomo i €, TakuM
YIHOM, “3BHYHMM KOMYHIKATUBHUM KojioM” [2, ¢. 57] y TpyIIi miTel Ta miJTiTKiB.

OnHOYacHO BepOaTbHE HACHIIBCTBO MOYKE PEalli3oByBaTHCS 1 32 JOTIOMOTO0 HEHTPaIbHUX
MOBHHUX 3ac00iB, SKi CTalOTh IMeHOpaTHBaMU JIMIIE B KOHTEKCTi. 30KpeMa, TOpiBHIHHS
Ppe3yJIBTaTiB OMUTYBAHb YUHIB BieHCHKUX MKLTy 20062008 Ta 2013-2015 pokax Mmoka3yroTh
CYTT€BE 3HIDKCHHS BXXMBAaHHS CTHIYHHX IeilopaTuBiB Ha Kmrant Nigger, Kanack, Piefke,
Polacke, Tschusch Ta iH. 3 ogHOTrO OOKY, 1Ie MOXKE OYTH BHSIBOM YCIIIIITHOI CEHCHOLTi3aIil
YUHIB, 3 IHIIIOTO X JIOIUTBHO JOCIIUTH, UM €THIYHE HACUILCTBO HE HAOpasio HOBUX (GopM,
SKI peali3ylThCs HE EKCIUTIUTHO 3a JOMOMOTOI0 MEeHOpaTUBiB, a 3 BUKOPUCTAHHIM
HecnenudiuHIX MOBHUX 3ac00iB (Du gehorst nicht hierher / Tu cioou ne nanesxcuw, Du bist
ja nicht von hier / Tu 63azani nemymewniii / vemymewirs!). Jlo BepOanbHOTO HACUIBCTBA MU
3apaxoBy€MO TaKOX 1 MOBHE iTHOpYBaHHS.

Bunineni ¢yHKIii arpecUBHIX MOBJICHHEBUX aKTiB BKA3yIOTh Ha JIBI MOXKIHBOCTI
iXHBOTO BXXHBAHHS — CIIPSIMOBAHICTh HA HACHIILCTBO (00pa3a, MPUHIKEHHS, TUCKPUMIiHAIis
azpecara) i HeHaCHJIBHHUIIKE BUKOPHCTAHHS (’KapTiBJIKBE, IECTIIMBE X JUIS IIOXBAJIH B KO
IIpy3iB, TS 3BUTBHEHHSI BiJl HETAaTUBHUX €MOIIiM, MiJICUIICHHS CKa3aHOTO, 32 3BUYKOIO TOIIIO).
Ile mae mijcTaBu ISl PO3MEXKYBYBaHHS BepOabHOI arpecii Ta BepOaIbHOTO HACHIILCTBA 1
BHOKPEMJICHHS OCTAHHBOTO SIK OKPEMOI CaMOCTIHHOT OpMH HACHIBCTBA.

BucHoBkH. Pe3ynbrati nIpoBeAeHOro HaMU JOCITIKEHHS ITOKa3yIoTh, IO BepOaibHa
arpecis — KOMIUICKCHUH MOBIICHHEBUH ()EHOMEH, B OCHOBI SIKOTO MOXKE JIC)KATH HU3KA
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IHTeHIid. BUsABIEHI 0COOMMBOCTI BXKMBAaHHS ITEHOPATUBIB T4 arpECHBHIX MOBIICHHEBUX
aKTIB y HIMEIbKi MOJIOAKHIN MOBI, SIKi B OKpEMUX BUTIAJIKAaX BiJAPI3HAIOTHCS B THX, sKi
CIIOCTEPIraeEMo B TPYIIi TOPOCIUX OCI0, TaKi:

1) arpecuBHI MOBIICHHEBI aKTH B HIMEIIbKill MOJIOMKHIN MOBI MOKYTh BXKUBATHCS 1 3
HACHJIBHUIIBKOIO METOIO (MPHHWKEHHS, 00pa3a, TUCKpUMIHALIIS aJpecara), | BAKOHYBaTH 1HIII
(byHKLIT, TesKi 3 IKUX MOYKHA TPaKTYBaTH K [TO3UTHBHI (3aMiHHA, KATAPTHYHA, KOPIIOPATUBHA,
KOHTaKTHa (yHKII1);

2) MiATBEPAXKEHO TimoTe3y Mpo AOMiHYBaHHS KaTapTU4YHOI (yHKLII BepOanIbHUX
arpecUBHUX aKTiB y MOJNOADKHII MOBI;

3) nmesaxi ¢yHkuii BepbanbpHOI arpecii XapakTepHi came A MOJOAIKHOI MOBH
(mpoBokaTHBHA (YHKIIA, (PYHKIIiS CaMONpPE3CHTAIlii 1 1eMOHCTpaLii IPUHAIEKHOCTI 10
rpymn);

4) Hu3ka (QyHKIINA (KOpIIOpaTUBHA, KOHTAKTHA, KapHABAJIBbHA) JMAIOTh MiJCTaBU IS
BUUIEHHS “DIKTHBHOT BepOaNbHOI arpecii’”’;

5) icHye 3B’S30K MiX (QYHKIisIMH BepOallbHOI arpecii i BXKWBaHHIM IMEBHHUX TPYI
IeHopaTHBiB;

6) Ha BUSIB 1 CIPUIHATTA BepOATBLHOI arpecii, a TAKOK Ha peakilii Ha Hel, YMHATH BILTUB
IH/IUBIAyaTbHAN, CATYaTHBHUH Ta KYJIBTYpHUH (akTopu;

7) MOBHMM KOHTaKTaM Yy MOJIOAIXKHIiM HiIMEIbKii MOBI CHpHUSi€ BIIAKPHUTICTH Ta
JUHAMIYHICTh 11i€] MOBHOI BapiaTMBHOCTI, Ta, EPeAyCiM, MOBHO-KYJIbTYpPHA PO3MAiTiCTh
IIKLT Ta IHITUX MOJIOADKHUX CEPEAOBUII y HIMEIIbKOMOBHOMY MPOCTOPI.

[TpuknanHe 3HaYSHHS HAIIIOTO JOCIIPKEHHS MOJISTa€ B MOXKIIMBOCTI BUKOPUCTAHHS HOTO
PE3YIBTaTIB K TEOPESTUIHOTO MiIPYHTS IS MPEBEHTHBHUX IPOTpaM, KypCiB MiABHUIICHHS
KBaTi(ikarlii BANTENIB Ta IIKITBHUX IICUXOJIOTIB, KPYIJIMX CTOJIB, 8 TAKOXK JJIsI KOHKPETHUX
3ax0JIiB Ha TeMY HEHACHJILHUIILKOT KOMYHIKAIlii — CEMiHapiB 1 TPEHIHTIB (SIK /IS YUHIB, TaK 1 U151
BYMTEJIIB 1 IIKUTBHUX TICHXOJIOTB). [IepCrieKTHBHUMHU TeMaMH 3 OISy Ha MYJIBTHKYIBTY PHAIH
KOHTEKCT IIIK1JT B HIMEIIBKOMOBHOMY TPOCTOPI BBAXKAEMO MIKKYJIBTYPHI OCOOJTHBOCTI BUSIBY
1 CIpUIHATTA BepOaIbHOT arpecii Ta MOBHI KOHTAKTH B IIapWHI eMOTHBHOCTI.
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The article deals with the pejoratives in the modern German language and is based on the science
communication project “Verbal Aggression in the Action Field School: Causes, Forms, Violence Prevention”
(FWF), which the author implemented at schools in Vienna from 14.03.2018 till 13.09.2019. The program
involved 12 schools with several classes (a total of 27 classes with 655 persons, 11-17 year olds).

Methods for collecting empirical material were as follows: qualitative methods of a written survey
using a short and comprehensive questionnaire and an oral survey in the form of intense and partially
standardized interview. Additional methods for collecting empirical material were Citizen Science and the
observation method.

Methods of linguistic analysis involved pragmalinguistic and contextual analyses.

The causes and functions of verbal aggression in everyday school life were presented and comparisons
were made with the functions of verbal aggression in the adult group. Relationships between the functions of
verbal aggression and the use of certain groups of pejorative tokens have been established. The hypothesis
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of dominance of the cathartic function of verbal aggression was confirmed and the concepts of “verbal
aggression” and “verbal violence” were demarcated. The type of “dummy verbal aggression” and productive
functions of verbal aggression (replacement of physical aggression, cathartic, corporate, contact functions)
have been distinguished. Language contacts in the youth language at the lexical and pragmatic levels have
been identified.

Based on the theory of speech acts and the theory of performativity, we view language as an action and
distinguish two possibilities of aggressive speech acts: the one that is aimed at violence and the non-violent
one. In the first case, it is the language of violence as a separate independent form of violence.

The results of the study can be used as a theoretical basis for preventive programs, refresher courses
for teachers and school psychologists, round tables, seminars, and trainings (for both students and teachers
and school psychologists). Taking into account the multicultural context of schools in the German-speaking
communicative space, future research can focus on intercultural features of expression and perception of
verbal aggression and linguistic contacts in the area of emotions.

Key words: youth language, verbal aggression, aggressive speech acts, pejorative words, swear words,
aggressive speech acts, verbal violence, language contacts.



